AVARY MILES MINTER

Notable estrella cinematografica, que interpreta de manera impecable
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Yanoes un secreto para nadie el por que tam-
bién en Ia temporada 1922 - 23 'trumfara el

Sr. EMPRESARIO: Retenga en su nie-
moria estos 12 titulos:

ANA BOLENA.—U. F. A. de Berlin.
Drama histérico. Presentacion mo-
numental, Por Henny Porten.

. :POR QUE LOMATO?—Edicién Sas-

cha. Drama passona]
Doraine.

EL MISTERIOSO: Dr. WANG. Ro-
bertson Cole. Drama de Soc'edad
Por . Sessue Hayakawa:

LA DESCONOCIDA.—Edicién Fert.

Por Luty

. Por la genial actriz Maria Jacobini. |

LA VERDAD. — Societé . Francaise
Films Artistiques. Por Emmy Lind
v Maurice Renaud.

EN LA CUMBRE.—Marca Fox espe-

cial, El drama que aguanté 8 meses: |

en programa. Por Mary Carr.

HORAS DE ANGUSTIA. — Bdicion ||

Sascha. Triunfe de Lucy Doraine,

SOLDADOS DE LA FORTUNA.—La -1

_‘gran produccion extraordinaria de

la Realart Pictures.
EL MISTERIO DEL CUARTO AMA-

‘RILLO:—Edicién Realart. Ongmal.

de Gaston' Leroux.
LA VIRGEN DEL PARAISO —Super-

Perla Blanca;

EL AVENTURERGO. — Marca Fox es-
pecial. Drama;de época ‘estilo. «Si
yao fuera Rey».Por William Earnua,

«UN YANKEE EN LA CORTE DEL

REY ARTURO. — Superproduccién
Fox. Lo mas original presentado
hasta hoy .

En breve daremos a conocer otros titulos de form:dab]es emfusw&s 4
Las produccicnes en dos parfes por Harold

sensaczona] en material comico ::

| LAHIJADE LA AJUSTICIADA.
cion Bclair Unién  Serie novelesca =
en 8 tomos. Por los actores de «El

| BL NUEVO FANTOMAS,
Fox especial. Sepun la popular no:

No deje de anotar estas exfraordma-
rias super-aer:es

LOS MISTERIOS DE PARIS. Eci;- "
cién Phocea-Paris. En 12 ep1sodms.

Lujosa presentacmn

EL EMPERADOR DE LOS POBRES.
—Fn'6 tomos. Por Leon Mathot vy

Henry Krauss.

EL TREN N.° 24.— En 7 cap1tulos-

Presentada con gran lujo.

| EL AVIADOR ENMASCARADQ.—
Argumento de gran ‘emocion en 7.

capitulos.

hombre de las tres caras».

EL HOMBRE SIN-NOMBRE. Edl-_
¢iéu U. F. A. Serie alemana en 8 to-

mos. Por el célebre Harty Liedke.

EL REY DE LA PLATA.—En 8to-.

mos. Por Bruno de kastner.

. DEFENDERSE O MORIR.—Edicion
| .+ Universal, De constante peligroy .

emocion, La ultima serie interpre-

7 ada En 9 jornadas. Por Polo.

produccion. «Fox». por la gemal " LA REINA DE LOS DIAMANTES. —

Edicion Universal, Segin la popu-
lar novela de Jacques Frutrelle. En
9 jornadas, Por Ellen Sedwick.

. vela francesa. Eni 10 tomos. Presen-

tacion  extraordinaria. Interpreta-,

cion de primer orden.

Lo mas
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| Un amculo sensacwnal '

edad auténtica de las “estrellas”
_ y los “stars’ del cine

rl

Las ini'ur_lmu-.imws qm‘
‘ R CI0s a L{\Iltrllll_l(l( ion 1o son de
B nuestros reporteros. Las tradu-
'cmm-, literalmente de un artieu-
o firmado por Heory Gross.
Henry Gross s uno de los re-
Sortetos mas calébres de los Es-
tados. Unidos, Sus reportajes
causan siempre sensacion, euans
do no escandalo. :
Segun 6l las informaciones
B que ¢l puhhen en su periddico,

publi- ¥ que nosofros !m\ publicamos,

sobre la edad de los ar tistas ci-
nematograficos fueron obteni-
das, después de muchas AvVeTi-

guaciones, en los pegistros ofi-

viales de los nacimientos. Si el

dice verdad o no, no podemos

‘asegurarlo, pero eso.no nos im-'

pide el reproducir un articulo

. fan interesante como este.

“Np s@ por (ué, las mujeres
wienten habitualments cuando
les preguntan los anos. Tste mal
habito “es mas  frecuente aun
cuando se trata de artistas de

featro. En la einematografia; la
mentira sobre latedad no es un
vicio exclusivo de - las seiioras; .
lo es también de'los hpmbres. En
la . cinematografia todos mien-
ten, MAs o MEN0s, sobre los anos
que tenen, y 1os empleados en-
cargados. de la propaganda: au-
xilian estas mentiras; informan-
do mal a F DPrensa-de todo el
mundo. :

Pero no crean ustedes que esa
mentira es solo cuando el artis-
fac (é1 o ella) ha llegado a un
pumero de anos y desee acor-
farlos. No. Las actrices muy j6-
venes mienten, y si tienen quin-
ce alios juran que ya pasaron de

BLE)E }’ja_r}-;'efs,
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los veinte, y los mismos chiqui-
1los no acostumbran a deeir ver-

dad sobre sus anos. (Un horror!

Por eso eso vo pretendi, con-
tra todo y contra todos, esclare-
cer la verdad. Fui a visitar cen-
tenares ‘de jueces y  verifiqué

centenares de registros de naci-

miento, y hey puedo hablar sin

peligro de gue me desmientan

Maria Jacobini
Fa

sobre la auténtica edad de las
estrellas cinematogrdficas.

Empecemos por Perla Blanca.

Esta aumenta sus afios, Dijo va- -

rigs veees (ue tenia freinta ¥
siete afios, y aun no llego a los
treinta; Gladys Walfon nacio en

1900, ¥ tiene veintidos afios; Min

Dupont, lizo hace poeo veintio-
cho; Shirley Mason, que jura te-
ner veintitrés, _nac-i(’n en 1905, y

Wanda Hawley

tiene ' s6lo diez 7y siete; Maria
Prevost llegé ya a los treinta:
Carmel Myers tiene veintiseis:

Italia Almirante Manzini

Eva Novak, veintiocho; May Mac

Avoy, veintisiete; Marfa Jacobi-

ni, treinta y dos; Mary Miles
Minter, veinticuatro; Wanda Ha-
wley, veintiocho; Pauline Frede-
rick, treinta y dos; Italia Almi-
‘rante, treinta y einco afios; Bebé
Daniels, veintitrés; Eiben Percy,
veinticineo; Constance Binney,

George Wa]sﬁ

“veinticuatro; Alice Brady, vein-

tinueve; Justine Johnstone, trein,
ta. De las actrices que acorfan
los afios citaremos: Ethel Clay-

ton, que dice que tiene veintio- -

cho y nacié en 1886 y que tiene,
en consecuencia, treinfa y seis
afos; Mary Pickford; que hizo ya

L1

— . T.a artista:'de!mas afos de la

AR

b i
treinta y dos afios y dice tener [
yveintiséis; y Margarita Fistcher,
que paso ya los veintiochoe,

La 'edad de los actores es la
siguiente: - William = Farnum,
cuarenta y seis; Tom Mix; trein-
ta oeho: Harry Carey, cuarenta
v cuatro; William Russell, trein-
ta; Buck Jones, treinta; Ho
Gibson, veintisdis; Franek Ma-
y0, treinta y dos; George Walsh, |
{reinta; Harold Lloyd, veintio- |
cho; Amleto Avrelli, treinta v §

Eileen Percy

ocho; Lydo Manetti, veintisiete.

. cinematograffa es Mary Carr y |

1a més joven Baby Begay.:
z *  x * ;!

Asi termina el artieulo de Hen-

vy Gross. ¢Y gue piensan uste

des de sus informaciones? Nos-

otros éstamos casi por jurar que

el célebra reporfero liene va-




' (En qué emplean

Tsta pregunta debe habérseles
ocurrido muchas veeces 4’ nues-
tros lectores, ¥ ereyendo poder
afisfacer su curiosidad vamos a
.ontestarla, con el deseo, al mis-
"o tiempo, de corregir clertas
Lpepneias erroneas que malieio-

costumbres

la vida ¥y
del

geerca de ay
intérpretes

' det los grandes
‘flm?”.

Hay muchas personas quoé se

figuran que las estrellas y astros
del firmamento cinematografico,
wni vez fuera el “astudio”, no
hacen mas que diverlirse 'y gas-
farse en francachelas lo que ga-
nan interpretando peliculas.
~ Nada mds lejos de la verdad.
Tin el einematograto, mas que en
ningtin otro arte. el intérprete
necesita conservar todas las fa-
= cultades [isicas ¥ mentales  en
'« perfecto estado.
& 1.4 creencia erronea del publi-
‘¢co ha fenido por eausa el juicio
. que ung gran parte de los aficio-
nados al ¢ine se lian formgdo de
los artistas por los papeles que
les ven regularmente representar
en la pantalla- einematografica,
Tsta es la causa principal. Exis-
te otra eausa, que muy hien po-
drfamos llamar secundaria, pero
que ha influido de una maneri
notable en la opinion del pablico,
voesla puh]icitllad maliciosamen-
te falsa que. ohtiene toda perso-
na gue, por una Fazon u otra, so-
hresale en publico.

Para ilustrar nuestro  aserto.
copiarenmos como ejemplo el dia-
rio de una de las actrices mas
populares de la pantalla cinema-

fografica; Gloria Swanson,

Sus dias inactivos

‘Gloria Swanson tiene la inva-
vinble costumbre de levantarse
tados los dias & las siete y media
de la manana. A veces, cuando el
fienpo se lo permite, suele dar
i paseo a caballo por 10s alre-

Cdirige sin perder tiempo al “es-
tdin? cinematogrifico; en donde
el frabajo ecomienza de nueve a
nueve v media de la manana, y
continua’ sin. interrupeidn hasta
ol mediodia, Gloria toma aprest-
‘adamente un  almuerzo ligero
(lunch), en un restau ant veei-
no al estudio, y vuelve al trabajo
~ hasta las cuatro o las cinco de
la tarde, vy algunas veces hasta
lag seis. Si'en el estudio no se fra-
baja en la impresion de una pe-

amente cireulan entre el publico.

dedores de Hollywoad, o bien se.

« estrellas »

licula de noche, la actriz se diri-
ge a su casa; toma un bano, des-
puds del cual cena, algunas ve-
ces en compaiia de una persona
amiga, pero por lo regular con
susmadre. Si
nabla con ellos acerca de libros o
teatros, muy raramente de ¢0-
sas del cinema, Se “hace musi-
¢cal, 0 Se oye unas dos 0 tres pie-
sas de fonografo, y 2 las nueve
o a las-diez se despide a las visi=
tas. Muchas wveces, Gloria toma

un tratamiento osheopatico” pa-
pq aliviar los museulos fatigados,
v en seguida se acuesta. ,
La hoja que hemos qrrancado
del diario de Gloria Sywanson se
vepite todos 108 dias tediosamen-
(e, monotonamente. ;
‘Hace unas pocas semanas, Glo-
Pl SwWanson regreso de un via—
je por Buropa, ol cual ha sido el
Anien descanso que la actriz ha
fenido en dos o tres anos de tra-
hajo constante, ante el objetivo
de la camara cinematografica,
Mientras Gloria estuvo en Pa-
¢is. compro varios eleganies tra-
jes, que lueird en peliculas ve-
nideras. El objeto principal del
viaje de la aetriz a Huropa fué
mas bien de estudio que de pla-

¢er, pues muchas veces €3 preci-.

so que el int grprefe haya ohser-
vaido personalmente los tipos ¥
costumbres que ha de interpre-
{ar en sus peliculas. S6lo asi la
interpretacion serd flel a la rea-
lidad.

[.o monotonia de la vida de los
artistas de cinema S€ rompe a
veees, muy de tarde en tarde, con
la asistencia a un haile- 0 & una
fiesta de cardcter intimo! En oca-
§iones. el actor o actriz se ye ohli-
gado a alejarse de su hogar. pa-
T4 ir a impresionar una pelicula
gounas cuantas eseenas de' una
pelicula en algun lugar lejano; a

ijAficionados de
ambos sexos!!

El record de la aficién cinema-
tografica ha sido vencido. (Sa-
béis quién lo ha llevado a cabo?
Si quereis saberlo, acudid todos
los dias de 7 a9 noche, & la Ca-
sa del Pueblo (calle Aragon)

{Mas de 80 aficionados han des-

‘filado ante el objetivol :

{iene invitados, se.

Sr. MARCEL

La vida intima de los

el tiempo las

cuando Do trabajan 7.

la orilla del marv, en una solitaria,
isla, junto a un rfo, o en un bos-
que -umbroso.

Gloria Swanson ama la miisica
y ejecuta con bastante habilidad

{us piezas de musica de.su predi-.

leccibn al piano. También le gus-
ta la buena literatura, pspecial-
mente la poesia y las obras de
los clasicos, La actriz pasa Unos
ratos muy agradables en su hien
provista biblioteca.

Gloria Swanson Nno es una ex-
cepeion de la regla. El diario de
la vida de esta actriz, que hemos
citado precisamente por ser una.
de las mas populares, es idéntico
al de la inmensa mayoria de las
demas actrices y actores del ¢i-
pnema. o quienes un exceso de
maliciosa.publicidad, hija de. la -
misma popularidad de que gozan,
ha atribuido faltas y defectos pu-
blicos y privados de que carecen.
Eldeseo de aventuras es innato

en Jack Holt

El popular actor Jack Holt, a
quien los aficionados al cinpma
han ‘aplaudido en pumerosos ei-
nedramas, atribuye en parte su
cardcter aventurero al hecho de
haber nacido en uno de los luga-
res historicos mas famosos de los
Estados Unidos.

Hace la friolera de cincuenta
anos que el general federalista
Sheridan dirigio las «operaciones
de su ejército desde la casa SO-
lariega del coronel Mawvshall, si-
fuada g unas veinte millas de dis-
tancia de Winchester, en el Es-
tado de Virginia. Eotre las {ro-
pas confederadas que midieron
sus armas con las huestes de She-
ridan, estaba el famoso séptimo
pecimiento de eaballeria de Vir-
¢inia, mandado por el - coronel
Marshall, quien no solo luehé eon
herofsmo por la causa que defen-
dia, sino que también peleé por
pecuperar su propio hogar, ocl-
pado por el BEstado Mayor de las
fuerzas de la Union.

['nos euantos anos después de
pstos acontecimientos historicos,
en la misma mansion que sirvio
de cuartel general a uno de los
pijércitos empeiiados en la fratri-
cida lucha, que dio por resultado
la liberacién de los esclavos, na-
¢i6 un nifno que, andando 108
afios, debia ser uno de los acto-
res mas populares de la pantalla
cinematografica,

Asi es como Jack Holt se expli-
ea su aficién a las aventuras.
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Cuando Jaek Hegh a la edad re- .
‘glamentaria, sus padres Te envid-

ron al Instituto Militar de Virgi-
«ig, en donde estudid la carrera
de ingeniero ue minas.-Con el ti-
tulo de ingeniero en el “holsillo,
Jack Holt abandond el florido es-
tado de Virginia para ir a ejercer
su profesion en las heladas este-
pas de Alaska; mas cansado muy
pronto de escarbar’las entranas

~de la tierra como un' topo, nues-

tro amigo solicitd y obtuvo pues-
to de ambulante de correos entre
lag poblaciones de Valdez y Fair-

banks: Durante los meses inver-

nales, Holt transporto Ia corres-
pondencia en frineos: entre . los
dos pueblos mineros de Alaska.
Después de haber estado a pun-
to de perecer de frio mas de tres
veces, una avalancha de nieve,
que le sepulto en vida por espacio
de unas cuantas horas, le hizo
buscar ‘los climas mds cdlidos y
apacibles de la sonriente Galifor-

. Nid.

Jack Holt explica Su ingreso en
el cinema de la siguiente manera:

“Después que hubo perdido to-
dos mis ahorros en una haeienda
ganadera que en sociedad con un
amigo compré en-el estado  de
Oregdn, a mi regreso de Alaska,
un dia me sorprendid la llegada
de un telegrama, en el cual se me

cofrécifa un puesto en una compa-

fifa de peliculas, de la que forma-
ba parte 1a conocida actriz Bea-
triz Michelena, para que me des-
plomase en un auto degde lo alto
de una pefa al fondo de un rio.
La proposieidn. no era muy hala-
glena que digamos, pero la acep<
t6, y asi es como debulé en peli-
culas. Despuds de este “salto
mortal”, se me ofréeieron contra-
tos en las empresas Universal, v
Laubin, v finalmente ingresd en la
empresa Famous Playvers-Lasky.
bajo cuyo estandarte apareei en
peliculas come “Salomy  Jane”.
“The Little American®, “Held by
the Enemy”, “Midsummer Mad-
ness”, “Rought and Paid For’.
“The Call of the North” v “When
Satan Sleeps”. _

Yo no sé si el ser actor cine-
matogrifico puede ealificarse de
avenlura, nero me pareece a mi
que el -haber nacido en el ex
cuartel general del caudillo de la
guerra civil norteamericana, in-
fluyo de manera notable en mi
estrella. Indudablemente el espi-
ritu aventurero no lo heredé de

mi padre, que fué sacerdote pro-

testante. Todo lo mds que esto
habra influfdo’ en mi vida es que
se me confiase un papel de pas-

.-_t,m' protestante  en la pelicula

“Wen Safan Sleeps”, v que segtin
me dijeron inferpreté eon ~bas-
fante acierto.”

rebanadas de

N

- Ahf tenemos, pues, a uno de los
actores mds notables-del “Alm?,
a quien ‘el deseo innato en él de
correr aventuras le indujo a in-
gresar en el moderno ante.-©tros
han llegado a él procedentes del
teatro hablado, pero pocos son 10s

“que han conseguido una popula-

ridad tan grande comiila gque hoy
goza Jack Holf, inférprete de una
extensa gerie de peliculas de la
Paramount. ke

A Valentino le gusta la cocina

Imaginate, lector amigo, si pue-
des, @ Rodolfo Valentino delante
de una sartén medio. llena
aceite hirviendo, echando en ella
cebolla - y uhos
cuantos dientes de ajo.

(Rodolfo Valentino, protago-
nista de la pelicula | “Sangre. y
arena”. basada en'la novela de
Blaseo Ihanez, cocinero!

Que Valentino es afieionado a
los asuntos culinarios, nos lo re-
velo hace’ pocos dias @ g varios

amigos, cuando nos prepard un

suculento plato de macarronis a
la italiana que quitaba el sen-
tido. . ?

Valentino “nos. explicd, entre
hocado y bocado, las razones por

las euales le interesa la cocina,

La primera ¥ mas poderosa ra-
zon es que a Valentino le gusta
comer hien, y a veces, para lo-
grar este objeto, es preciso gui-
sarse personalmente la  eomida.
La segunda razon es que, ¢omo
buen italiano. por patriotismo v
por motivos gasfronomicos, pre-
fiere los platos de su pais a los
que generalmente se sirven en los

srestaurantes americanos. Bxisten

otras razones, pero no siendo fan
mmportantes ¢como las dos  ante-

riormente meneionadas, las pa- -

saremos por- alto.

Dias pasados. durante la im-
ipresion  de. la pelicula “The
Young Rajah” (El joven Rajaj,
en la cual Valentino interpreta el
papel de protagonista, el popular
actor invito a varios de sus com-

.l'JELl‘ll.’!I‘HS i Cenar. el su. casa; el

donde les ohsequid con una St-
culenta eomida preparvada por él
mismo.

Biografia de Casson Ferguscn

Casson Ferguson nacid en la ciu-
dad de Alejandria, en =l estado de

“Louisina, en 1" ano des 1891. Al

terminar | los ‘esfudios primarios en
su ciudad natal, Ferguson se diri-

'gid a Parfs, en cuya ciudad ecur-

so los estudios superiores. _

Antes de ingresar en el cinema-
tografo, Ferguson fué' actor del
teatro hablado durante diez' afos,

~habiendo interpretado toda clase

~todas parfes grandes aplausos. Do-

de .

de obras: teafral¥sVEE  de “drama
de Slakesgeare 'a comsdias lige-
ras. Dirante su larega ocarfera ar-
tistica, Ferguson trabajo-en dife-
rentes temporddas en Nueva York,
Londres. v Paris, coszchando =n

tado 'de una’voz de tenor agrada-
bilisima, tomo¢ parte en varios con-
cigrtos'en Londres, logrando tam
bién debutar'en 12, Gran Opera d:
Paris. i
Mr. Fiurguson comenzo su ca-
rrera cinematografica con’ Moros-
ico. La primera pelicula en qus fo-
mo parte fué la intitulada “How
Could, You Jean?”:; después h=
aparecido en infinidad de peliculas.
interpretando los  caroteres; - mads
variados con gran acierto y sinece-
ridad artistica. Casson Ferguson es

Rodolfo Valentino

muy conocido de los aficionados
al cine, .

Casson  Ferguson mide cinco
pies y once pulgadas de estatura:
pesa ¢iento cincuenta libras; tie-
ne ¢l pelo color castafio y los-ojos
azul obscuros. B

Ferguson ha tomado importante
parte en las siguientes peliculas:
“The Prince.Chap?, “At the End
of the World”, “Law and the Wo-
man” y “Manslaughter”. Esta 1l-
tima pelictila fué interpretada bajo
la direccion dz Cecil B. de Mille,
por un conjunto de actores y actri-
ces e primera categoria.  Furgu-
son formo también : parte de los
“elencos™ artisticos d ela Realart,
habiendo tomado parte en las peli-
culas “The Truthuful Liar y “The
Virginia - Courship”, editadas por
esa empresd, : ;
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Entre log muchos géneros que
la.  industria cinematografica
amiericana cred y se sspecializo,
- aquel en que ¢onsiguia mayor
suma de originalidad y en plleual”
ninguna ofbra nacion produetora
intento imitarla; fué en el co-
nico. el g

Lag  comedias-comicas de c1os
vankees tienen un sello tan, pro-
 pio, una imaginacion - tan viva,
una accion fan absorvente, que
golo los americanos, con su es-
peeial psicologia, su ingistencia
y su paciengia . para todos 103
hsuntos, para todos los (rabajos.
consiguieron hacerlas..

Como en fodo, en América exis-
ten huenas y malas murcas de

pretenden intro

films comicos; asi como existen
huenos y. malos “intérprefes de
pse geénero. de; peliculas. Pero
nosotros nos referimos: .a- las
mareas excelsas: a la “Century
Comedies”, que estd agregada a
Ja Universal; a la Sunshine, que
pertenece a la Foxiy @ la- Star.

Hablamos  de los maestros au-
ténticos  de  la. risar “Rolfn,
Sweet,  Hurold Lloyd... oo

- T

* k%

Actualmente existen, en la in-
dustria cinematogrifica norte-
americana, especializada en go-
medias comicas, doce stars de

SO el : g
ncion de .
fmacién qué puede interesar a los: due

©  Heaqui una:inform. _
ducirse “eni“lina casa edifora de

SIETeS

por

primer brillo y dos mil y tantos
arbistas de otras categorias. La
produceion anual es de descien-
tas comedias’ de idos  partesiy

crento oy tantas de un-acto solo.

Bl prineipal frabajo de una
fabrica de peliculas: edmicas no

astd fen el filmaje de ellas. No.

Tisl4 ‘on su preparacion. ©Sub-
shine”, por. ejemplo, que es la
comica
universal, tiene un equipo. es-
pecial de n}.}uru:im‘vs-“1'11&1t.t.o'1'-11'
pn Reene s que’ no filman jamas
una pelicala: Su b abhajo consiste
on anventar  trueos;: faspectos

~ nuevos de cinematografia comi-

£n i preparafr nuevas escenas; -
tudiar nuevos efeefos; nuevas
spnsaciones. :

No  erean: ustedes: que agues
llos trucos de enfrar un besugo
In hoea de un aetor, de posar

una masea sobre la sqlva de otro

v dejar marcadas’ dos' lineas €o-

mo ' forrocarril, y tantos oftros
son improvisaciones, inventados
en algunos aminutos enfrente a
una maguina y cen 10s artistas
va preparados. No, Son produe-
to de una larga experiencia ¥y de
PIISAY 08 SIN. NUINEro dentro del
taller. s 3

S Per0; degeracindamente, 108
{denicos, log que hace cineops 0

‘spis afos estan inventando tra-

¢os para;las peliculas comicas.

“empiezan a sufrir el cansancio y

la imaginacion se niega a dar
mas frutos. Entonces las - em-

presas adoptaron ofro sistema:
todo aquel gue se encontrase con

ia comica amer

Al 2
_tuaeiones ys NUEVOS ele
delazt8tar”

de mayor exito,

films
capacidad para crear nuevas si-
elos, en
& cinemmbografia eOmica: pusde
dirigipse a. 108 despachos de la
sQunshined; vde la SOaptitey’ o
v ofrecerse, porque
Anmediatamente serdn puestos a
su dispasieion operadores; M-

quings, y auxiliares parvd ‘que
realice sus planes, ¥ pPor dada
“raqlidni?, por cada fruce’ gue

aprovechado- tendrd

pueda. ser
de: algunos centena-

un: premino

res de déllars; y cuando en un
plazo de un mes consiga diez in-
Venciones nuevas, serd contra-
tado . definitivamente - por la
casa. :

Si algunps de los leetores
CINE  REVISTA se siente
capaeidad para este género de
{rahajo, pregantenos la diree=
ci6n Sde las’ marcas citadas .y
ofrézeales sus: seryicios: de in-
ventor de trucos para peliculas
cOmicas.

de
con

GEON MARK
‘Now._York, 30 Septiembre de
102200 :
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L.a escena mds emocionante quo
he dirigido, por Penrhyn Stan-
laws

\ - :
La escena mas emocionante que
he dirigido en mi vida fué en Ia
pelicula ° Pink Goeds”, en la cual
tomaron importante parte la as

{riz' Behé Daniels y el actor Ja-
Mes Kirkwood. A psta escend 8i-
guio la tremenda gxplosion en la
mind, :

Ouando miss Daniels y el actor

Kirkwood, interpretando sus res-
peetivos papeles,s alen de los es-
comhbros de la mina y e encuen-
fran en las tinieblas, la emocion

mds intensa se apoderd de cuan-
{ps intervenimos en'la impre-
sion de esas.eseenas.
- Tos efeetos de la explosion ha-
hian  cegado femporalmente  a
ambos-artistas.

Tista fué, indiscutiblemente, la
.escend mas emocionante que he
dirigido en mi vida.




CINE-REVISTA

ParadOJas del Destlna

El pals mas pobre y |

mas

Hace poeo més de
lispafia las'primeras |
editorial que impresi
primer .momento, por
“mise en seene”, por I
sentacion, por la fu
mentos y, ante todo,

La marea se lamal

sSascha? ;Qué er:
sDonde estaba esa e
lia? ‘¢En Alemania? N

La presentacion y s
y de riqueza de Ia 1
de yanqui. Pero los :
Lucy Doraine—pare
tiempo, la fofografia
lieve diriase escandin

Bueno. No habia pos

»celusion. Y asi se estrer
femme?”, “Principe v
rojo”, ecomo obras defl
fia; pero cuya proced
noraba. Pero un dia CI
ereto. La marca Sasch
les estaban en Viena,
marea- hungara y los
dos en Budapest. Ha
mente de esa marea 1
Jefe de redaceion, seii
“hizo por-la Europa cf
nos emyio entrevistas o
otros artistas del elenc
ses yue ne volyfamos
Sascha.

Pero la casualidad 1
nuevas produeciones
angustia” y ¢ Por qué
este ultimo fué public
ta hace algiin fiempo)

por Luey Doraine y Alf
admirablemente, ricamenis

las dos adquiridas por

Y o proposito de esos dofs
hablamos de la casa Sas@

Algunas escenas de la interesante pelicula «;Por qué lo mato6?»
PROGRAMA VERDAGUER

Hablamos no es la pa
esld mas cerca de la verc

C_'INE-':R EVIS TA

A propésito de dos films sensacionales

arca cinematografica

ca

aparecieron en

i 1na nueva casa

priblico, desde el
exquisito de su
¥ lujo de su pre-
ca de sus argu-
stas.

queria decir?.

érica? ¢En Ita-

1 alarde de lujo

ne”; tenfa algo .

erto Capozzi y
0s. Al - mismo
e claridad y re-

hacer una con-
iia “Cherchez la
", “El principe
la cinematogra-
a el publico ig-
"A reveld el se-
Bspachos centra-
isar de eso, una
staban instala-

ces  detallada- .

i nuestro antiguo
en un viaje que

6 en Hungria, y

i Doraine y con

d ya algunos me-

8 de la marca

bnociésemos dos
rea—"Horas de
I argumento de
nuestra revis-

8 interpretadas
¥ryland, las dos
as en eseena, y
ama Verdaguer.
mas de unaves

Hacer la historia
o ustedes saben,

A:’guﬁ:ﬁ"s "ésc'énds de Ja famosa pelicula «Horas de angustia»
PROGRAMA VERDAGUER




Hungria vy Austria—pero principalmente - Hun-

grin--son Tos dog palses fle Burdpa gondetla mi-o

S

geria golpea con’ igvor ferocidad:” Son 168 dos
pafses de Iuropa que mis horribles consecuen-
cias han élitfi'.itlo de. 1o wguerra~Ll -Cambiy (‘-,sh,’%‘
ridiculaments bajos Ml caronas hay iy algus
Hos céntimos apends. Porkeso el Hambre i

sus feroces companeros volbean sobre el antiguo
Imperio, como una amemnaza terriblz.

TPero, paraddgicamente,” aluosk encBangeiasda

marea sascha. La casa rinematografica mas riea
de Europa naei6 precisaniente an 11 naecion mas
puhire, Tiso, a primera’ yista . pares? impuasihle,
pero después de pxplicado; gueda ¢omp el huevo

de Colon. :

1. chsa Saseha existia ‘va antes. de Ta guerra,
o mejor; los fateliers? los estudios, los laborac
{orios donde la Saseha trabaja hoy, acabahan de
sep construidos euando-estallo 1a guerra. Fermi-
nada eésta, el grupo, construcltor hahiase deshe-
elio por completo, ¥ un nueyo grupo adguiria lz_‘m

instalaciones. Pero, £500 010 £rd todo.
capital para injeiar ln produccion. Unos ameri-
ganos hicieron i_m_pr(-sl-.uma:a‘,‘_ relativamente in-
significante; para [a moneda de st pais. pero que,
en coronds, alcanzaba cifras fanbdsticas. S hizo
gl film en el cual el lujo ¥ la ostentagion de:ri-
queza atontaba al gspectador mds habifuado  a
los alardes de ‘mise en geene’l americano. Yia
pesar de eso, si esa Winise en seenel eostaba mi-
Hlones de coronas, su rolatividad: con-los dolares
recibidos era casi insignificanfte. :
La pelicula es exhibida en-el extranjero, ¥y el

éxito excede @ todas las previsiones. El primer .

’

Lucy Doraine, en la pelicula «zPor qué Io maté?»

Faltaba ei

_ClNE REVJ._ST Al

 CFRMETE ]
“pafs que la proyecto fué Ingfﬁ&f‘iﬁ"'ﬁ-?“désp_ués Ale-

cmnia, B Aneiay.. ;‘:’:fpa-ﬁa,'-Es'&-a-ﬁ'@_'s*Ur;liclgs,i_y_ poco
“tiempo después’ reéorria’ el mundo.

~Lucy Doraine, en la pelicula «Horas de angus

T casa Sascha vendiza de “Cherchez la for-§

me?? 275 copias; del “Principe rojo”, 825 copiw
Con el resultado financiero de su primer film:
dolares, franeos, libras, pest‘,msn—pagé SU pris
mo, v quedd con-el capital suficiente, en coTo!
para considerarse : la casa productora de {il
raas ‘rica de Huropa.

Qus inferiores, en los films que seguiran
prineipalinente en los dos “aPor qué lo mato?
“Horas de Angustia”) no pueden'ser sobrepa
dos ni en gusto ui en ostentacion de lujo. Bas
i ldeeir gue, dentro de los estudios de la 5
cha. existe el siguiente equipo permanente par
la __t"L*rIlst..L'm_"('in'm' de sus escenas interiores:

Un arguitecto de renombre, dos artistas dec
padores, ocho artistas escenograficos, ginco e
cultores y moldeadores, ochp maestros de c
 ftruceidn.de muebles, v treinta y tantos otros
tistas de manufactura de muebles, adornos,
coraciones, ete. Los jornales gorrespondients
pate eguipo equivalen a millones de coronas.
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~ Cada sdbado se publics




4..

honrado buque mercante que hacfa el_comereio ‘enfre
varios uertos de la isla, 'y que nada {hmla [me de la
vigilancia de nuestros cruceros.

¢Por, puds, habfa apagado las luces reglamentarias y
se acercaba a la costa haciendo extraiias evolueiones,
ordenadas en voz haja por el jefe y ohedecidas silencio-
samente por los subordinados? -,

La explieacidn es sencilla.

Poco antes habia estallado w bordo una I'f‘hi‘lli}ll di-
rigida por el contramaestre dL[ bugue. :

El capildn de éste, un viejo lobo marino, llamado don
Agustin Gallardo, fué sorprendido, maniatado Y ence-
rrado”en la bodega antes de haber (enido tiempo de
pensar en la resistencia.

Logrado esto, el contramaesire, Leopoldo Vizquez,
“moreno, alto, membrudo, de faceiones duras v piel eur-
tida por la intemperie, volvidse al tinico pasajero gque

llevabha el buque, y que era un joven de veintitrds afios,

de ojos azules y mirada falsa, y le dijo en voz baja, a
la vez que le llevaba a su eamarote:

—FEl buque es nuestro, amigo Santafé. Lios marineros,
comprometidos por haberse sublevado contra su eapi-
tdn; hardan cuanto queramos. Ya he dispuesto que se
raya construyendo la ‘halsa; pero, ;estds seguro de que
no haces un disparate m‘a:)uwu]r.

Ernesto Santafé, que asi se llamaba el joven, repuso:

—Las ]Illlf}hls de su crimen ‘son fehacientes. iEs po-
sible que crea en su inocencia, cuando su prima her-
mana, que enfranablemenfe me quiere, se ha visto pre-
cisada a reveldrmelo todo? Noj la culpa de Mercedes es
evidente, ¥y me vengaré de modo que nadie pueda sos-
pechar lo sueedido.’' Bl mar guardard mi seereto.

—En fin, t14 'sabrds lo que haces. No olvido que fe

DuRLICM:IONLS G LI M

LA HIJA DEL MAR

()

UN DRAMA en LA MANIGUA

NOVELA JORIGIT\I Al-DIE

. J. GUTIERREZ DEL CANTO

TOMO PRIMERO

BARCELONA
1922
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En una estrellada noche del mes de agosto de 1869, el
bergantin goleta “San Antonio” se aproximaba a la costa
cubana, a cierta distancia de Bataband, tomando pr ecat-
ciones extraordinarias y verdaderamente incomprehsi-
bles, pues la mar estaba franguila, la brisa era favora-
ble y el punto a gue la nave se.dirigia no presentaha
dificultad alguna para el abordaje. :

Verdad es que las susodichas pwmucmnus no pare-
efan tomadas contra la inclemencia de los elementos ni
contra los arrecifes, de la costa.

Mé4s bien debia ser su objeto un cafionerg de nupera
marina de guerra, que no lejos de alli vigilaba, y su fin
no ser visto por déste, para evitarse incomoda y acaso
peligrosa visita.

Pero esto mismo no dejaba de ser extraordinario.

Cierto que desde el afio anterior habfase dado en Yara
el grito de insurreceién, y L‘:\L’i habfa ido extendiéndose
como mancha de aceite por la isla, merced a las torpe-
zas de las gobernantes y al desorden que & la sazon rei-
naba en la peninsula.: : :

' @ierlo que con tal motivo, las pxpediciones, filibuste-

ras abundaban, ¥ los marinos espafioles, ni aun estando

en perpeftuo 11111\-‘1111:(-\.111.1;_. podian impedirlas la mayor
parte de las veces. (

Pero el “San Antonio” habfa sido hasta entoneces un




CINE-REVISIA.

La produccion alemar..

. Por la primera vez, desde que
| estallg la guerra mundial, se han
 publicado en Alemania cifras ofi-
ciales acerca del comereio de pe-

| [fculas. Segun esas cifras, se ex-
portaron, en el plazo de un ano,
7.400 kgs. de peliculas impresio-
nadas, cuyo valor fué de marcos
. 118.744.000. I

| El presidente Iibert se interesa
: por la cinematografia

' Hace un mes que el presidente
E de la Repiblica alemana, Ebert,
L quiso visitar la ‘ciudad del film
aleman” o sea Woltersdorf, don-
de se filmo “El tumulo indio”. Kl
‘presidente fué recibido, por el
‘presidente de la Empresa y por
la bella artista Mia May.

Tl presidente Ebert quiso ha-
blar con los obreros encargados
de las construcciones de la “mi-
se en scene”, los cuales declara-
ron sus simpatias por la empre-
sa, delallando lo que ganan tra-
bajando para la cinematografia.

La visita termind con un pa-
seo en lancha por el lago Kalksee
.~ que pertenece a la misma Em-
| presa. :

Marion Davies en el papel de
princesa

Marion Davies, bellisima estre-
lla de las prodyeciones Cosmopo-
litan, interpreta el papel de Prin-
. cesa Marfa Tudor,- hermana del
rey Enrique VIIL de Inglaterra,
. en la pelicula historica “When
Knighthood Was in Flower”, que
brevemente presentard al pu-
blico. i .

‘Hablando de esta pelicula, la
rutilante estrella se expresé en
los siguientes términos:

“Me encanta el caricter de Ma-'
'ria Tudor. He leido la historia
de su vida, escrita por diferentes
aufores, y me precio de conocer-
la bien a fondo. Maria Tudor no
se me figura a mi muy diferenfe
de las muchachas modernas. La,
Princesa Maria, mortal al
gustaba del placer, y cuando se
_enamord, amo con toda la poesia

de su corazon romantico. Yo creo.
que en el mundo siempre han
existido estos caracteres. Lo que
sucede es que la joven moderna
‘es més sensible que la joven del
pasado. Viste mds modestamente,
es decir, ha echado de lado mu-
chas cosas innecesarias. Y aun a
mi se me figura que andando el
tiempo, las jovenes asistirdn me-
© nos a la escuela, y algo més a las

fin,

academias de canto, musica ¥y
haile, v se dedicaran mds a los
deportes. Esto, en mi opinidn, les
serd mas provechoso que las fas-
tidiosas lecciones de Algebra,
Etimologia y Retorica.”

La escuela de actores de la Pa-
wmount merece la aprobacion de
las “estrellas” del ¢inema

El establecimiento de la escue-
la de actores de la Paramount ha
merecido la aprobacién de las
estrellas, direetores y principales
intérpretes del film por multiples
razones, entre las cuales se des-
tacan las siguientes:

Tl deseo que tiecen los artistas
cinematograficos en general de
perteceionar sus conocimientos
en el arte que cultivan.

Satisfacer el deseo del publi-
co, que constantemente . exige
mejores peliculas.

Jontribuir al progreso del ar-
te cinematogrifico, colocdndolo
en el alto plano de perfeceidn que
le corresponde.

La cooperacion gque han pres-
tado al proyecto de los directo-
res de la empresa Paramount los
artistas que forman parte de ella,
entre los cuales se cuentan indi-
viduos que ganan un sueldo ma-
yor que el de muchos presidentes
e Banco, es digna de ser tomada
en consideracion.

Refiriéndose a la escuela de ac-
fores de 'la Paramounf, Betty

Jompson, hermosa e inteligente
“pstrella? de la Paramount, se
exprest €n los siguientes térmi-
nos:

“T,q constitucion de la escuela
de- actores de la Paramount es
16gica e indispensable. Hace mu-
cho tiempo que los actores y ac-
trices cinematograficos esperdba~
mos que &l proyecfo entrase en
vias r%sa realizacion. Las razones
son ohyiass En frempos pretéri-
tos, lo tinico que se exigia en los
ginedramas era aceién. Garreras
y persecuciones. :

Mas tarde, el publico comenzd
a manifestar desagrado por tales
garreras, y pidié asuntos de infe-
rés. La primera pelicula basada
en un asunto realmente intere-
sante que se llevd a la pantalla
cinematografica, fué la intitulada
“Ramona’, interpretada por Ma-
ry Pickford. Sin embargo, e
nombre de esta popularisima ac-
triz no fué ni siquiera anunciado.
Actualmente el publico exige al-
go mAs que un buen asunto y un
int.érpre%e de fama. El publico

ALREDEDOR DEL MUNDO

Betty Compsdn

pide que se le dé una pelicula
completa, en la cual el papel més
secundario estd tan impecable-
mente interprefado como el prin-
cipal. La escuela de la Para-
mount ha venido a llenar un va-
cio que se hacia sentir con ma-
yor intensidad a medida que el
desarrollo del cinema se hacia
mas manifiesto. Ademds, la es-
cuela recientemente inaugurada
por la Paramount, habrd de re-
dundar principalmente en bene-
ficio de los'gue del cinema y pa-
na el einema vivimos, por esta
razon ha sido acogida por la pro-
fesién con general benepldcito.
Cuando uno se detiene a consi-
derar el problema que tiene ante
si el director cinematogréfico
cuando el director general de
produceion pone en sus manos el
argumento de una pelicula, no
es diffcil comprender la causa
por qué la constitucion de la es-
cuela de actores le-ha sido a él
tan propicia. El mejor ejemplo
gue puedo citar como ilustracion
a mi aserto, nos'lo da la pelicula
“Tn, Have and To Hold”, actual-
mente en preparacion, bajo la di-
receion de George  Fitzmaurice,
en la cual interpreto un papel de
importancia, La aceién de esta
pedicula historica se desarrolla
en Inglaterra, en los Estados Uni-
dos, en la época llamada colonial,
y a bordo de un barco en su tra-
vesia de Inglaterra a América.
Tn la pelicula toman parte mas

1 ‘de quinientas personas, y el ves-

tuario y decorado se adhieren
estrictamente a los usos y cos-
fumbres de la época en que Se
desarrolla la aceidn del cine-
drama.”
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En los Angeles

Las noticias que daremos en
esla pdgina «son rigurosamenty
directas, comp ya podran com-
probar nuestros lectores, Nues-
tro contacto con los artistas no
es sdlo .por medio -de revistas,
sing por. corresponsales exclusi-
vos. En estas noticids predomi-
nardn las de la casa editora Wis
liam Fox, con la cual estd mis
en contacto nuestro correspon-
sal.

* %

La proxima pelicula de Perla
Blanea titulard “Sin miedo?,
en la-que se estd trabajando ac-
tualmente en los nueves Studios
Fox, enclavados en Nueva York.
Como el trabajo fermina a'las
altas horas de la noche, Perla
para evitarse el molesto  viaje,
duerme .en su mismo eamerino,
a cuya puerta hace guardia de
honor el famoso perro lobo de
raza rusa, obsequio la gran
duquesa Mowontzow.

5€

* * *
Bueck  Jones, el famoso cow-
boy, ha interpretade = ultima-

mente una cinta de - aventurds
cuyo titulo es “Galopando con
la Muerte”. Apropdsito de este
artista, es un excelente tirador
de pistola, y para satisfacer la
curiosidad de  nudstras bellas
lec¢toras, consignaremos (que sus
cabellos son de un megro muy
lustroso y sus ojos de un azul
muy claro.

* ko

Este artista debuld en la pan-
talla en union del glorioso actor
William Farnum, en la pelicula

“Los jinetes del lirio'rojo”, y de-.
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A NUESTROS L.ECTORES

A partir de hoy empezamos a
publicar en folletin la interesanti-
sima novela original del gran escri-
tor J. Gutierrez del Canto

£a biia del [ar

o un drama en la Iiianigu_a_i

preciosa obra que abarca desde la

época en que se verificaron los dra-
maticos hechos de la primera insu-
rreccion de Cuba, hasta el nuevo
alzamiento. En

be a la profeccidon de Farnum el
que haya sidq wfmadn a la cate-
goria de estrella.

x W

Eileen Percy nos comunied

que sn actual direccion es:
Fox, West Coast Studios.
Hollywood

California

* xR

Apropdsito de; esta artista, in-
formaremos a nuestros lectores
que sus ojos son de un azul obs-
euro v su cardacter sonriente y
dulce, siendo muy sabido entre
SUus companeros que rara vez se
la. ve malhumorada; posee un
magnifico Studebaker, de con-
duceién interi ior, que ella misma
guia.

* x

Ha despertado enorme sensa-
gidn en los Estados Unidos la eo-
losal pelieula “La reina de Sa-
va”, produccién a base de gran
espectaculo, en 1la que toman
parte mas de 3.000 figurantes,
siendo el coste de esta pelicula
de millén v medio de dolares.

Probablemente, serd presenta-
da al publico en la presente
temporada, pues para ello rea-
liza grandes esfuerzos la empre-
sa_alquiladora mds imporfante
de Hspana.

* xw

Mary Karr, la famosa intér-
prete de la_superproduccion “En
la ecumbre”, aparece con su hi-
ja en varias escenas de este gi-
gantesco melodrama, cuyas emo-
(l[JIhl[lll‘a CHLPI}'\': hr}.l’l Sl(lﬂ resu-

midas por la ecritica en las si-

Huwntos palabras;
“Es una cinta que se 'morh‘m

La biia del ffiar

o un drama en-la lilaniqua

describe el autor los tragicos episo-

dios de ambas guerras, los herois-

mos de los combatientes, los recur-
sos puestos en juego por leales e in-
surrecfos para lograr el triunfo, fodo
cuanto pi:éde, contribuir a que la
obra adquiera amenidad. En todas
las paginas de

Noticias de? nuestro corresponsal especial
T TOM. BLYTZ

‘las mas expresivas gr acias, aun-

“historica, que los lectores de CINE

de 'vuestro corazon durante dos

horas, y se graha.en vuestra me

noria para toda una etérnidad”,

v no ha pecado  de exagerado A

guien de tal forma la ha juz- (S
gado. Y ; b
*w :E> o
Los aficionados al sport, y en | o
especialidad a las luchas, han [EEE ©
tenido ocasion de apreciar en lu |
pelicula de la conoeida - marc: Ll
Rober(-Son-Cole  “Cuando  las P
luces se apagan” un  realisimo et
match de la cultisima lucha ja a5
ponesa denominada ju-jutsu, en "é‘;‘;:
1 o

la que el grandioso Hayakaw:
hace un prodigioso alarde de sus
fachultades y del conocimiento
de los secretos de esta lucha, que
tiene su origen en la casta aris
toerdtica y guerrern -del Japon.

HEl genial actor emplea diver-
sas palancas, torsiones y llaves,
a@jecutadas con gran elegancia y
estilo, que no habrdan dejado de
apreciar los ‘eseasos aficionados
a este original y exdtico deporte.

L I

“Varios artistas -de la Fox nos
han suplicado repetidas veces
atentamente que hiciéramos
constar a los leclores de CIND
REVISTA ‘gque cuantas cartas
eseriban, ¥ por las que les dan

gue en algunas ocasiones’  no
puedan, por exceso de trabajo.
contestarlas, como seria su de
seo, deben dirigirlas a las si-
guientes senas:

Por ejemplo:

Mr. William Russell.

Fox Stndio.
Hollywood.
CGalifornia.

La biia del [itar
o un drama ¢n la lifanigua

palpita el interés que es la cualidad
principal de esta hemmosa novela

REVISTA leeran con deleite,

En breve publicaremos una lista
parcial del catalogo de obras histo-
ricas, de costumbres, aventuras, via-
jes, cuentos y narraciones de cuya
venta acaba de encargarse la Empre-
sa editora de CINE REVISTA.




Defenderse O morir

Interpretado por Polo - Programa Verdaguer

encontraban de 1:1.: acechayzas de
130_)' s11: novia; pero poco les duraria la alegria,
s 02 -dama misteriosa-a lcontar en la mp{tani:i-ld
e ocurria. al amigo de Polo, el espia de Satan tam-
ién se estaba enterando. ]
A los pocos, momentos Satan ya sabia el lngar don-
¢ se encontraban refugiades Lola y 'Polo, iy ordend
he todo el mundo se aprestase para recuperar la
lave quetan necesaria le era para apodera del
ro. : ;
L Cuantlo los bandidos llegaron al lago toma b una
an bharca, escondiéndose todos en ol fondo ¥y uno
lo era el que remaba con direccidn a la ‘isla. Polo,
divisar la barca ¥ sin que pudiera sospechar nada
alo, llamd6 al barquero para que lc dij“"' si. habia
giin puente - para ‘salir de la isla, v 1a barca poco
poca se fue acercando a la orilla para atrapar al

Libres st

cauto Pblo que. sin sospechar la gente que iba den-*

o, la dejo llegar.

Cuando menos se lo pensaba fué bruscamente,ata-

ido por los bandidos y maniatado a un arbol, dicién-

e Satan que de allixno - saldria con vida hasta que

clave no obrase en su poder. Todos los bandidos
rse’ deLola, gue

a 'quien tenia la clave, pero la dama misteriosa, que

irica abandonaba a Polo, cuande vid que los bandi-

s se encontraban a distancia corrio a desatarle, em-
enndo nuevamente una épica. lucha, pues Folo que-

a librar a toda costa'a Lala, pues comprendia estaba

mnenazada,  Polo [luchaba' tenazmente por su

ro un nuevo-peligroile antenazaba por otro lado ¥
te ‘Polo 1o podia evitar.

Lola Ntifiez, que huia con la clave y-1:
¥esabg en una barca el lago, pero los
ban apostados en: la‘orilla, pues mu

bian quedado en tierra para prote I
Satin en caso de  que saliera |JL"L'|1i"lf'\! en ;
ricga con Polo: ella pude habilmente [luwmm‘-:"
in que los bandidos se aprecibicran

La dama misteriosa,’ que habia mg
Polo «de las: ligaduras, preourd gncont

ellegar a la orilla del lago prontamente,

e evitar nuevamente ¢l encuentro (‘Ul'l los bandidos.

Una vez se encontr aron a salvo, Pole indico n 1

ama que avisara a st amigo el -.A]ﬂtfm Alyarezide la
tena nueva, mientras &, rveunién con Lola; se

irigia a la casa de' ésta para.descifrar cuanto antes

a clave que debia ponerle enposesién del tesoro.

Los bhandidos, en vista de que na podia encontrag

rastro de los fugitivas decidieron regresar al cas-
illo v esperar (ue alguno de los espias les indicaran

I sitio donde se encontraban.

“Ladama misteriosa cortlo a la capitania v manifes-
6 al capitin Alvarez que su amigo Polo habia podido
reunir la clave 'y el anillo, pero comd dentro de la

®capitania  Satin :contaba con un espia. éste le puso
ol corriente de lo que estaba haciendo Polo,

Aljcabo de media hora de trabajos continuos Polo
@pudo; por fin, saber ¢l lugar exacto donde estaba en-
§ Ltr_mdoo ¢l ‘tesoro, v, en cotipaiia de su novia, ¢
Bdirigio al sitio que la clave indicaba, ;

Los bandidos, que sabian donde se habia refugiada.

PQIG, al wver que se dirigia hacia el campo lo si-

‘riguarian donde se encontraba escondido e

T IIas,

navia,

‘la abnegada

ierpn! pues tomprendicron que de esa lorma ave-
codiciado
tesoro. T :

Panchito; ¢l negro que en una ocasion ayudsd a
Polo a huir de la fortaleza, corrio seguidamente a la
capitania ‘die puerto Dara avisar sl capitan Alvaresz
del ‘oeligro que corria sy amigo, pues los bandidos
habian ‘seguido su pista v llevaban una caja de dina-
mita para su defensa. En vista de que las cosas ‘to-
maban mal caris para. Polo, (el capitin ordeno  se

ira und compafia de marina para poder batir al
pirata en: pleno campo ¥ que nu_tnv:tr:{ tiempo  de
refugiarse en la fortaleza, :

Cuando Polo se encontrabza dedicado a los traba-
jos de excavacién para desenterrar el tesoro, fué sor-
prendido por los bandidos/ que le atacaron por todas
part y esta vez no en lucha a brazo partida, sinp
con balas conicas que, de: tocarle alguna, no
pudiera sobrevivir, L4 llegada del capitdn Alvarez con

5 trepas fué prudencial, pues, de haber tardado algo
Polo' no lo thubiera contade, y cogiendo a los
bandidos entre dos fuegos los obligd a rendirse lle-
vandoles consigo p 1SI0TIETOS.

La dama misferiosa que tantos servicios haba 'pr
tado’ a Polo se presento a él para pedirle dlemencia
por Safin pues era su padfe. 1

Polo“no compuncifl como ella’ podia ser hija de
Satan, pero la dama le manifesté que desde los dos
fiaos habia dcﬁ{mrcmdo ella, pues su pgdrv no la
queria ni arella ni a su madre, que murio de uno de
los disgustos que la prog yarciond el terriblé bandido.

Polo, ¢ 'mu'\duldo de ‘ella, suplieco al capitin inter-
cediera Satan, pero su amigo le replich que nada

‘podia’ hacer, pues: ‘el kxmdunu ‘ya estaba en manos

instructor de la causa.

noches  despu mientras los amigos de

an en la 11 m a través de una. vegnta-
guiendo ponerle en libertad, en el suntuoso

micilio de Lola Nunez celebrabase una espléndida
pard solemnizar hodas con Eddie Polo, ¥
tan-solemne ocasion Polo habial querido que fue-
sen sus padrinos, el capitan’ Alvarcz y la hijade Satan,
dama misteriosa a cuya desinteresada-
ayuda debia su salvacion v sus riquezas.

Entre los invitados nerdo con su jefe, 112‘—
bia algunos de los Satan, que estabar
de ‘acuerda con él la entrada. ]

Pero. el L‘;qrit;’a_n aba wviendo toda la
i ; s a los bandidos para
que se acercara su jefe v {0. sobre avisqg no de-
jaba ni un momento de v a Polo, pues dompren=
dia ¢ 5@ procuraria dar golpe de gracia la no-
che aquella. No bien hdbian transcurrido unos mi-
nitos, cuande wvio que Satan se disponia a asesinar a
Eddie, v ligero como.una ¢ "‘tl”.\ asesté un rudo gol-
pe a Satan'antes de que tiempo ttempo de
consumar el delito, dejand tendidd ne tierra para
siempre.

TUna hora después la
casa de Lola, pues por
baszoluta tle todas las riquezas que
tos'y penalidades le habia ayudado a obtener.

FIN

dol juiz

111 ETHEr

para
Alvas

era completa en la

felicidad
era esposa de Polo y
con' sus sufrimien-




Corres~

F. P. B.' (Madrid)—No hay ningun agente de
los que pregunta. Respeeto a casas productoras
hay pocas. Para complacer a, usted y a olros
lectores, pronto publicaremos una lista de las
existentes.

Juan Domingo.—Las resenas que usted nos
ofrece no podemos publicarlas, por referirse a
barriadas d eBarcelona. eRspecto a lo otro, pue-
de mandarlos y los leeremos.

J. Domingo—Puede mandarlas, pues supone-
mos serd originales de' usted e interesantes:

A. Beltran (Valeneia)—Por ahora no pode-
mos contestarle, hasta ver por quién nos deci-
dimos, pues hay quien lo ha selicitado antes en
esa misma ciudad. :

P. del Molino—Eseriba mds claro y se lo pu-
blicaremos, ¥ expliquenos lo que dice sobre la
filmacidn de una pelfcula. :

A. Cervera—Juanita Hansen no se ha reti-
rado, afortunadamente. Respecto a lo - otro..
pronto publicaremes una lista de las casas es-
panolas. :

Juan Farrés (Sabadell). — Contestaremos por
carta a su peticion. _ _

Pablo Riera (Gerona)—Le remitiremos el li-
bro. Respecto a su ofre¢imiento, ya le contestare—
mos por carba. :
J. de Pedro (Madrid)—No sabemos nada de
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De nuestro carnet

El viernes pasironse de prueba, en la Cinema-
tografica Verdaguer, las siguientes produeciones:
JPapd Goriob”: film de 1.950 metros, en. cuatroe
partes. interpretado por el famosa actor Signo-
ret, marca - Film d’Arl; el séplimo tomo de la
magnifica serie “La hija de la ajusticiada” fifu-.
lado *La trama de tn ministro”; de 1,860 metros..
en cuatro’ partes, v #El veértige”, comica® gue
econsta de 750 metros, en dos partes, interprefada
_por Harold Lloyd. :

*

 Los tftulos en las peliculas -es asunto en el
cual deben fijar su atencién-los cinematografis-
tas. Fstamos en unos tiempos muy diferentes de
antafio, v el publico, aun el mds vulgar, no to-
lerg frases de mal gusto ni errores gramaficales.
s natural; el espectador que -sigue las escenas
de una einta con interés creciente, absorbido,
sin darse cuenta de nada que no sea ella, lee de
repente una barbaridad en un titulo que a veces
antecede a la méas importante escena de la obra;
ereemos le sucederd lo que al que esto eseribe:
le hara el efecto de una ducha de agua helada en
un dfa de ealor sofocante, y le arrancard al in-
terés de la cinta sugiriéndole consideraciones y
pensamientos que le restan atenecion.

Y cuando le pregunten.su opinidn sobre agque--

~pondencia

“que la interviu sea interesante. .

lo que nos dice, pues hasta la fecha no hem
recibidosnada. A o ofro, ya le contestaremos.
Rodrigo - Diaz (Madrid)—Aceptado, siemp:

Sylvador Chardi (Valencia) —Le remitirem
el libi'o “Dipecciones de artistas”, fiando ‘en
palabras, pues no hemos reeibido lo que nos dic

Manuel Linares (Zaragoza). — Diganos oo
guiere el aparato, ¥ serd sepvido, pues (modesiii
aparte), entendemos un poeo sobre estastcosisi
Expliquenos el uso a que quiere destinarlo si
‘para proyeccion en loeal publico o en casa pal
ticular,

Los inseparables—TLas erratas son dehidas i
14 precipitacion con que se compagina el numer)
.y al prurito de querer alcanzar lag ultimas noti-
¢ins. Respecto a su aclaracion, probablemen
{endean ustedes razén, pues no hemos podidi:
saherlo con certeza..Gracias por su atencion

Pierrete. Pase por nuestra Administracion
Rambla de las Flores, 16, hajos, ¥ le servirem
lo que desee. : i

. Martinez (Manresa).—Los argumentos es
cribalos a mdquina y preséntelos o méndelos
la casa gue guste. No podemos publicar su a
ffeulo que usted titula ‘pequeno’ por ser d
masiado largo. Hagalo coneiso.y con letra elara,
g lo publicaremos. .

=

lla pelicula coniestard recordando sus impresio-f
nes: 2

Z Bien: argumento interesante; bhuena presc
tari6n; pero.., unos titulos deplorables que
ponen nervioso y te hacen apartar la vista pa
no leer lo que seguird.. :

Hay bastantes peliculas que adolecen de
defecto, pero enlas que se nota mds, como es
gico, es ‘en las que vienen' rodeadas de cie
prestigin. “T.os bres mosqueleros® que actual-
mente: se proyeetan, tienen unos titulos de p
licula «de fercera categoria, y con faltas gramal
cales gque nos recuerdan las primeras cintas que
venian’ de Ttalia y Francia. y que’ crispaban l
nervios, - 7 ;

Un titulo que respire poesia y ternura, prece
diendo a una escena de amor a la luz de la lun
predispone el animo del espectador antes de v
la plasmacion del tituloiPal sucede en la pelicu-
la “El {riunfador”, pelfcula de correctos y agra-
dables titulos. No debe nofarse en el conjunl
una prosa rutinaria y parecida en fodas las es-
cenas, A un cuadro dramdtico debe anteponer:
un titulo expresivo, que va conmueva ligeramern
te al espectador, Tin suma: no hay que traducir
monofonamente v aun soseaundo el original, ¢
no eseribir “sintiendo” las. escenas, y llorando,
amando o riendo literariamente.




